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3.2.2

(inexplicitness)

(prefabricated fillers)

(incompleteness)

21

(Chodchoey1987)



2541)

Lyon (1968)

(2520)

28

(system sentence)
(word class)



Q) (2527)

2527)
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( 2528)

poppy select poppy -



“noppy select poppy
“poppy select poppy
(6)
3.33 (high deviation)
I . .2479
. .2539
Crystal (1983) (deviation)
Leech (1966)
(violation)
(1) (Orthographic deviation)

“Brycreem and Rice Krispies"

“Brycream and Rice Crispies”
(2) (Grammatical deviation)

Only two Alka-Seltzers ago
You were feeling downhearted and low.
Who would ever know you were under the weather

Only two Alka-Seltzers ago?
Alka-Seltzers

minute, weeks, years

3l
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(Lexical deviation)
“Ricicles are twicicles as nicicles" Ricicles,
twicicles, nicicles rice twice nice -icles

“‘eat hard”
“nlay hard” “Children of today play hard and
they need to eat hard, too. Give them New Zealand Cheddar

Cheese." “hard" (adverb)

work hard, try hard run hard
“hard” “eat play”

(Semantic deviation) “
the best circles washing machine is pronounced Parnall."
“pronounced”
“X pronounced ' x y
“ Germany, “Berlin” is
pronounced  “Berleen™. pronounced
Parnall Parnall

" (Contextual deviation)

“Once upon a timethis pretty girl had dry
unmanageable hair-but then she discovered Bristow's Lanolin Shampoo..”

Once upon a time

Leech (1979) Leech

(semantic deviation)
(Metaphor)

(dialect deviation)
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(deviation of register)
(deviation  of
historical period)

2)
(phonological deviation)
(ordinary speech)
(lexical deviation)
(Lexical rule)
(grammatical deviation)

(graphological  deviation)

Leech (1979)

(formal  language)

( 2519)

2528)
( 2529)
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Chodchoey (1987)

(2520)

34

(expressivness)

Supa



2)
2539) “
3)
(2519)
(4)
(2520)
()
335 " (repetition)

(1) Luksaneeyanawin (1984)

3
(Vandervaken 1990)

(

(sub standard)

( 2531)
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3.26

?”

(interactiveness)

1
2079 2539
(2540)

(interrogative sentence)
(Vanderveken 1990)

(imperative sentence)
(Vanderveken 1990)

31



2537)

2
Lyons (1981)

(randomness)
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. 2479 . 2539

2. (simple word)

(non simple word)

3. (shoter unit of information)

i
(pause define unit)
(space define

unit)
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. 2479 . .2539
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LP
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CHuLALONGKORN UNIVERSITY
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AWIAMNTUNNIING 1A Y
CHULALONGKORN UNIVERSITY

43



.. 2479

44



(formal

language)
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